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CONSTRUCTION ACTIVITY #1: 
NW 21 Street between NW 39th Avenue to approximately 300’ East of NW 39th Avenue: 
Commencing Monday, July 2, 2007 at 7:00 A.M. through Wednesday, July 4, 2007 at 10:00 P.M., the eastbound inside lane and 
the westbound left turn lane on NW 21st Street between NW 39th Avenue to approximately 300’ East of NW 39th Avenue will be 
temporarily closed while crews remove the median in this area.  This work is being done in preparation for the relocation of the Return 
to Terminal Loop and the construction of the north side of NW 21st Street to the west of NW 39th Avenue.  Access to businesses along 
this roadway will be maintained at all times. This work is being performed by Kiewit Southern for the Florida Department of 
Transportation. 
 
La calle 21 del NW entre la 39 avenida del NW hasta aproximadamente 300’ este de la 39 avenida del NW: 
Comenzando el Lunes 2 de Julio del 2007 a las 7:00 A.M. hasta el Miércoles 4 de Julio del 2007 a las 10:00 P.M., la carrilera 
izquierda y el carril para doblar izquierda en la calle 21 del NW entre la avenida 39 del NW hasta aproximadamente 300’ este de la 39 
avenida del NW estaran cerradas temporalmente mientras los equipos de trabajo remueven el muro divisorio en esta área.  Este trabajo 
esta siendo realizado en preparación para la relocalizacion del acceso de Retorno a La Terminal y la construcción del lado norte de la 
calle 21 del NW hacia el oeste de la avenida 39 del NW.  El trabajo lo está llevando a cabo Kiewit Southern para el Departamento de 
Transporte de la Florida. 
 
CONSTRUCTION ACTIVITY #2: 
Eastbound & Westbound NW 21 Street at Entrance/Exit of Miami International Airport: 
Commencing Monday, July 2, 2007 through Friday, July 6, 2007, the westbound inside lane on NW 21st Street at the entrance of 
Miami International Airport will be temporary closed between 9:00 A.M. to 3:00 P.M. and again from 10:00 P.M. to 5:30 A.M. 
daily in order to construct a temporary crossover in the median of the westbound traffic to the newly construction south side of NW 
21st Street.  In addition, the eastbound lane in front of the work zone will be shifted to the south.   This work is being performed by 
Kiewit Southern for the Florida Department of Transportation. 
 
La Calle 21 del NW Rumbo Este y Rumbo Oeste a la Altura de la Entrada/Salida del Aeropuerto Internacional de Miami: 
Comenzando el Lunes 2 de Julio del 2007 hasta el Viernes 6 de Julio del 2007, la carrilera izquierda rumbo oeste el la calle 21 del 
NW en la entrada del Aeropuerto Internacional de Miami va a estar cerrada temporalmente entre las 9:00 A.M. hasta las 3:00 P.M. y 
otra vez desde las 10:00 P.M. hasta las 5:30 A.M. diariamente para construir un cruce temporero sobre el muro divisorio del el 
trafico dirección oeste hacia la nueva construcción en el lado sur de la calle 21 del NW.  Adicionalmente, el carril rumbo este frente a 
la zona de trabajo será movido al sur. El trabajo lo está llevando a cabo Kiewit Southern para el Departamento de Transporte de la 
Florida. 
 
CONSTRUCTION ACTIVITY #3: 
Temporary Lane Reduction on Miami International Airport’s Entrance Ramp from Southbound LeJeune Road /SR-112: 
Commencing Wednesday, July 4, 2007 through Wednesday, July 11, 2007 from 10:00 P.M. to 8:00 A.M. (Nightly):  MIA’s 
Entrance Ramp from Southbound LeJeune Road/SR-112 will be temporarily reduced to one lane for safety reasons while crews 
continue to install the sheet pile retaining wall along this ramp.  One lane will remain open at all times.  This work is being performed 
by Kiewit Southern for the Florida Department of Transportation. 
 
Reducción Temporal en el Número de Carrileras de la Rampa de Entrada al Aeropuerto Internacional de Miami viniendo por 
LeJeune Road, Rumbo Sur/Carretera Estatal 112: 
Comenzando el miércoles, 4 de julio del 2007 hasta el miércoles, 11 de julio del 2007 desde las 10:00 P.M. hasta a las 8:00 a.m. 
(Cada Noche): La rampa de entrada al Aeropuerto Internacional de Miami viniendo por LeJeune Road, Rumbo Sur/Carretera Estatal 
112 quedará reducida a una sola carrilera como medida de seguridad, mientras construyen una barrera de cemento en esta rampa.  Una 
carrilera se mantendrá abierta al tráfico en todo momento.  El trabajo lo está llevando a cabo Kiewit Southern para el Departamento de 
Transporte de la Florida. 
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Nearby business interests and residents affected by construction of the Miami Intermodal Center and other nearby construction projects will receive 
periodic Maintenance of Traffic (MOT) bulletins giving road closure information and suggesting alternate routes. This information is being provided 
by the One Stop Shop Traffic Information Program sponsored by the Florida Department of Transportation and its partnering agencies Miami-
Dade County, Miami-Dade Aviation Department, Miami International Airport, Miami-Dade Expressway Authority, Tri-Rail, Miami-Dade Transit, 
Miami-Dade Office of Public Transportation Management, Cities of Miami, Hialeah, Miami Springs and Virginia Gardens, and local Utilities. 
Thank you for your patience while we work to improve the roadways in this area. For more information about construction impacts, please contact 
the MIC CAP Office at (305) 870-7888; Project Field Office, 3845 NW 25th Street, Miami, Florida 33142.  For additional information about the 
MIC Program, please go to www.micdot.com or contact the MIC Public Affairs Program Manager, Ric Katz at (305) 573-4455. 
 
 

 

La información anterior esta sujeta a cambios, dependiendo de 
que el plan de trabajo se desarrolle como está previsto, y no 

ocurran cambios debido a circunstancias inesperadas. 

The above information is subject to change if the contractor’s 
schedule is altered due to unexpected circumstances. 


